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LIVRES

TECHNIQUE 1 .
Traité pratique de ecinématoyraphie, par
Coustet ; Edition Mendel, 116, rue d'Assas,
aris.
Le Cinéma, par Coustet ; Edition Hachette,
78, boulevard Saint-Germain, Paris (5 fr.).
Le Cinéma, par H. Diamant-Berger ; Edi-
tion ¢ Renaissance du Livre ». 78, boulevard
saint-Michel Paris (5 fr.).
LEGISLATION P
Le Code du Cinéma, par E. Meignen ; Edl-
tion Dorbon ainé, 19, boulevard Haussmann,
Paris’ (12 fr.),
L’ART : |
Cinéma et Cle, par Louls Delluc ; Editlon
Bernard Grasset, 61, rue des Saints-Péres.
Paris (5 frJ. ;
th‘ogt‘n:}e, par Louis Delluc ; Edition De
Brunoff, 32, rue Louis-le-Grand, Paris (10 fr.

Editions de la Lampe Merveilleuse
29, Boulevard Malesherbes, PARIS (VHID

Marcel L'HERBIER

EL DORADO

Abel GANCE

JJACCUSE

puis : ..

ROBINSON CRUSOE

film de MONAT

Déja paru :

pour paraitre
en décembre :

dIBDr;BB lE

la collection la plus luxueuse, la plus
magnifiquement illustrée et la moins chére
des plus beaux films.

CINE

POUR TOUS 2
a publié:
}. CHARLES CHAPLIN (blographie).
2. PEARL WHITE. (Numéro épuise.)
3. RUTH ROLAND. B
4. RENE NAVARRE. (Numéro épuise.)
5. CHARLES CHAPLIN (ses théories sur lurt
de faire rire). — (Numeéro épuise.)
6. MARIE OSBORNE. (Numéro épulisé.)
7. DOUGLAS FAIRBANKS. (Numéro épuisé.)
8. HAROLD LOCKWOOD. — La revue des
Ilms édités en 1919.
4. FLORENCE REED.
Le scénario illustré de la Sultane de ['A-
mour. (Comment on a tourné ce film.)
11. BRYANT WASHBURN.
12. PEARL WHITE (une visite & son studio.)
13. DOUGLAS FAIRBANKS, (Numéro épuisé.)
14, RENE CRESTE, v
15. CHARLIE CHAPLIN (comment il fait ses
films).
16. MAX LINDER.
17. VIVIAN MARTIN.
18. CHARLES BAS.

EDNA PURVIANCE = (la partenalre de
Charlie Chaplin), — D. W, GRIFFITH
et ses [ilms.

JUNE CAPRICE.

. SESSUE HAYAKAWA. (Numéro épulsé.)

EMMY LYNN.

EDDIE POLO. — Léon Mathot dans 1I’Ami
Frilz. *

. LEON MATHOT. (Numéro épulsé.)
Ce que gagnent les = slars . (N° épuisé.)
. ALLA NAZIMOVA.

Los Angeles, capilaine du {Hm américain,
article de Mrs Fannie Ward.

HOUDINI. — C. B. de Mille, le réallsateur
de Forfaiture.

NORMA TALMADGE. (Numéro épuisé.)

TEDDY.

. DIANA KARENNE. — Nos grands films &
1’étranger.

. BEBE DAN]ELS et HAROLD LLOYD.

. MARCEL NDRMAND.

MONROE SALISBURY. — Article « ména-

es d'artistes ».

Photo. d'Eve Francis et scénario 1llustré
de la Féte Espagnole. (N° épulsé.)

Photo d'Andrew Brunelle. — Article sur
les dessins animés,

37. DESDEMONA MAZZA.— Miss IVY CLOSE.
+  Films sous-marins,
. BESSIE LOVE. — LARRY SEMON (Zigoto).

MARCELLE PRADOT. — CREIGHTON
HALE. — Qu'est-ce qu’une « étolle » ¥

JAQUE-CATELAIN. — BESSIE BARRIS-
CALE.

JALE.
. GABY MORLAY,
MOLLIE KING.
. IRENE VERNON-CASTLE. — Comment on
forme des « vedettes ».
. WILLIAM S. HART.
5. MARY PICEKFORD.

Le séjour de DOUGLAS FAIRBANKS et de
MARY PICKFOHRD a Parls. (N® épuisé.)
PRISCILLA DEAN. — GEORGES BEBAN.

SUZANNE GHANDAIS,

CH. DE ROCHEFORT, — Le Bcn{:unin
des réalisateurs : PIERRE CARON.
Olive THOMAS.

EVE FRANCIS.

Les meilleurs fllms de ’année 1920,

. RENEE BJORLING. — ANDREW. F.
BRUNELLE.

FATTY et ses partenalres,

MARCELLE PRADOT (photo). — CHAR-
LES HUTCHISON.

33. NUMERO DOUBLE DE NOEL (1 fr.).

5. . LILLIAN GISH, RICHARD BARTHEL-
MESS, DONALD CRISP.

37. MARY PICKFORD (au travail).

TOM MIX (biographie Illustrée).
VIOLETTE JYL ; JUANITA HANSEN,
WALLACE REID (blographie lllusirée,) —
André  Antoine.

. FANNIE WARD (blographie illustrée). —
Henri Roussell. — David Evremond. —
Comment on A tourné les Trois masques.

NUMERO DOUBLE DE PAQUES (1 fr.).
ANDREE BRABANT (biographie illustrée).
WILLIAM RUSSELL {biographie {llustrée).

— Comment on a tourné Le Réve.

. MARY MILES MINTER (biographie I1lus-
trée).— Comment on a tourné Blanchelfe.
WILLIAM HART (comment il tourne ses
films). — Ce que gagnent les vedettes.

7. PEARL WHITE (une entrevue avec l'ar-
tiste au studie). — Article sur la Pro-
duction Triangle 1916-1917,

i, ANDRE NOX (biographie illustrée). —
HUGUETTE DUFLOS ¢biogr. illustrée).

MARGARITA FISHER (biographie illustr.)

. ADRESSES INTERPRETES FRANCAIS, —
Edouard Mathé. — L’envers du cinéma.

ADRESSES INTERPRETES AMERICAINS.
— Séverin-Mars. — Le marché cinégra-
phique mondial.

2, La revue des films de 1'année 1821, —

GENEVIEVE FELIX.

Ce qu’il faut savoir pour devenir Inter-
prite de elnéma. — Adresses interprétes
scandinaves, anglais, italiens, russes,

allemands.

. Charles CHAPLIN en -Europe. — Pour
devenir scénariste, — MAY ALLISON.

75. DOUGLAS . FAIRBANKS (biographie illus-
tréel,
76. ALLEA NAZIMOVA (au travail).
77. LE GOSSE (The Kid) — Pollyanna.
78. MARCELLE PRADOT. — FERNAND
HERRMANN. — Comment on a tourné la
Charretle Fantéme.

Chacun de ces numéros (sauf naturellement
ceuxr qui sonl! épuisés) peuvenl éire enpoyés
Jranco contre la somme de 0,50 (en timbres-
paste, o _mandats) au nom de P. Henrg. 92,
rue de Richelien. Paris (11%).

Cours
d'interprétation

ACADEMIE DU CINEMA

e

M™ Renée CARL

DU THEATRE.CINE GAUMONT
o
Legons particulieres sur rendez-vous

et Cours, le Samedi de 3 h. a 6 b.

7. Rue du 29 Julllet — Métro: Tuileries
Tous los jours de 2 b 4 6 b

Irvin-Mirbel et Jorret, 4, rue Coustou, I'n-
ris (18%). (Métro Blanche).

COURS GRATUITS
ROCHE (@1 o0.6)

Cinema — Tragédie — Comedie

10, Rus Jacquemont, PARIS (18°)
(35 Année) (Nord-Sud : La Fourshe)

Noms des artistes en renom au cinéma nu
au thédtre quil ont pris des lecons avee le
professeur Hoche : MM. Denjis d'Ines, Piare
Magnler, Etiévant, Volnys, Cuellle, Térof, de
Gravone, ete. ; Mlles Mistinguette, Geneviéve
Félix, la jolle muse de Montmartre ; Pasca-
line, Eveline Janney, Plerrette Madd, Ger-
maine Rouer, Loulse Dauville, ete., ete.

INSTITUT CINEGRAPHIQUE

PLACE DE LA REPUBLIQUE
; (18 et 20, Faubourg du Temple)

Téléphone : ROQUETTE 85.65 — (Ascenseurs)

Préparation compléie au

Cinéma dans Studio moderne

par artistes et en scéne : MM. Pierre

BRESSOL (Nai Pinkerton, Nick-Carter), F, ROBERT,
CONSTHANS

Las ElRocs sont filmés et passés & ['éeran avant de sulpre
les coura

COURS et LECONS PARTICULIERES (de 144 21k.)
PRIX MODERES

Films « Jdarquisette », 5, rue de Stockholm,
Parls (8%).

Le Film pour Tous, 4, rue Puteaux, Pa-
ris (174).

Cinéphotographes

Institut Cinégraphique, 18, [faubourg du
Temple, Paris-Ale,

Irvin-Mirbel et Jorret, 4, rue Coustou, Pa-
ris (18¢%), (Métro : Blanche).

Films « Marguisette », 5, rue de Stockholm,
Paris (9%).

Le Film pour Tous., 4, rue Puteaux. Pu-
ris (179,

STUDIOS
REGION PARISIENNE

Studios Gaumeont, 53, rue de la Villette,
Paris-X1X (Nord 40-97).

Studio des Films Lucifer, 92, rue de 1’Ami-
ral Mouchez, Paris X111,

Studio Hervé, 93, rue Villlers de 1'lsle Adam,
Paris-XX. (Roquette 51-57.)

Studio des Lilas, rue des Villegranges, Les
Lilas (Seined.

Studio Ermolieff, 52, rue du Sergent Bo-
billot, & Montreuil-sous-Bols (Seine). (Télé-
phone : Montreail 00-57.)

Studio Pathé, 43, rue du Bois, Vincennes.
tRoquette 35-99.)

Cinéma-Studio, 7, rue des Réservoirs, Join-
ville-le-Pont (Seine). Téléph. Joinville-112.

Studio Eclair, 2, avenue d'Enghien, Epinay-
sur-Seine.

Studio Eclair-Menchen, 10, rue Dumont,
Epinay-sur-Seine. (Téléphone : Epinay-43.)

Studio d'Asniéres. 11, rue de "Ouest, As-
nitres (Seine.)

Studio du = Film d'Art », rue Chauveat
Neuilly-sur-Seine. (Téléphone: Wagram T4-54,
Wagram 04-06.)

Studio Eclipse, 32, rue de la Tourelie, Boun
logne-sur-Seine, (Téléphone Auteull 06-31.

studio « Gallo-Film », 3, houlevard Vietor-
Hugo, Neuilly-sur-Seine. (Tél.: Wagram 94-21)

Studio S. 0. A. G. L.-Pathé, 1, rue du Ciné-
matographe. Vineennes. (T. Roguette 18-6iti

COTE D'AZUR :

Ciné-Stindio. Chemin Snint-Augustin,  Car
ras-Nice (Alpes-Maritimes).

Studio-Gaumont, Chemin Saint-Augustin, 2.
Carras-Nice (A.-M.).

Studios de la Société des Cind-Homans, ruy
de la Buffa, 23, et boulevard du Tsaréviteh,
Nice.

Studio de la Monte-Carlo-Film, #& Saint
Laurent du Var, prés Nice (Alpes-Maritimes)

Studio Pathé, route de Turin, Nice.

Stndio Ambulant Mercanton, burenu
rue de la Michodiére, Paris-I1.

B Si vous cherchez B
pour votre Cinéma, ou pour tout

Industrie

Un Successeur
Un Associé
Des Capitanx
Adressez-vous :
BANQUE PETITJEAN
12, Rue Montmartre, 12 = PARIS

autre Commerce ou

Pour les abonnements et les demandes
s P

adresser correspondance et mandats a

Pierre HENR Y, directear

92, rue de PARIS

! Téléphone
Richelieu 1)

Louvre 46.49

CINE
TOU S

parait tous les 1 4 jours, le vendredi

ABONNEMENTS :
52 numéres.. 20hk. 22
26 numéros.. 10 . _lllr.

P-UB L i e T AR

S’adresser : G, Ventillard & Cie
121 - 123, Rue Montmartre, PARIS

]

LA CTIV I1E

CINEMATOGRAPHIQUE

en FRANCE

Nous avons publié derniérement une
liste des films frangais-que l'on verra
bientdt et de ceux que l'on termine ac-
tuellement.

Mentionnons aujourd’hui les produc-
tions étrangéres de mérite réel qui seront
projetées dans quelques semaines sur
nos ecrans :

Coté suédois :

Le Chepalier erranl, aventure romanes-
que du XVII® siéele réalisée par J. Bru-
nius et interprétée par Mary Johnson et
Gosta Ekman.

Le Moulin en Feu, réalisé par John Bru-
nius, avee llinterprétation de A, de Wahl
et Clara Kjellblad.

La Quatriéme Alliance de Dame Mar-

erife, rémlisé par Charles Dreyer avec
"interprétation d'Hildur Carlberg et Ei-
nar f‘”[iv

Viendront ensuite : Maitre Sanuel, par
Victor Siostrom ; La Fille des Etudiants,
par Hedquist, avec Renée Bjorling, ete...

Q

Coté italien

Le Pont des Soupirs, en six chapitres,
Faprés le roman dlaventures de Michel
‘evaco avee Albertini.

Le Fils de Mme Sans-Géne, d’aprés H.
Moreau.

T'héodora, d’aprés Sardou, avec Rita Jo-
livet,

La Nef, d'aprés d’Annunzio, avec Ida
Rubinstein,

@

Coté américain :

Par la porte de service, 'avant-derniére
production de Mary Pickford.

La rue des Songes, tiré de Limehouse
Nights, de Th. Burke, auteur du Lys Brisé,
et réalisé par Griffith,

Docteur Jekyll et M. Hyde, d’aprés le
roman de Stevenson, reéalisé par Robert-
son avec John Barrymore dans le double
rdle.

SN s e A Ty

On a. appris avec peine, par les jour-
naux et par 1’éeran, le décés de M. Michel,
dont chacun se rappelle les vivantes créa-
tions de Barrabas, des Deux gamines et
de I'Orpheline.

M. Michel avait commencé a tourner
un rdle important dams le prochain ciné-
fenilleton de Louis Feuillade, Pariselfe.
dont le prologue était en cours de réali-
sation au Portugal.

Tommy le Sentimental, d'aprés J. M.
Barrie, réalisé par Robertson, avec Gareth
Hughes et Mary Mac Avoy dans les prin-
cipaux roles.

Humoresque, d’aprés Fanny Hurst, réa-
lisé par F. Borzage, avec Vera Gordon.

L’lle au Trésor, d’aprés Stevenson, réa-
lisé par Maurice Tourneur, avec Shirley
Mason.

Les morts nous frélent, par Basil King,
réalisé par Th, Hayes-Hunter,

Le Vienx Nid, par Rupert Huoghes, réa-
lisé par F. Lloyd, avec Mary Alden.

Mr. Fiz-it, avee Douglas Fairbanks.

Un jour de plaisir et La Classe oisive,
deux courtes comédies de Charles Chaplin.

Madame Bufterfly, réédition, avec Mary
Pickford.

%]

Coté allemand :

Le Cabinet du doecteur Culigari, par £
Meyer et H. Janowits : essai de décora-
tion expressionniste.

Coté russe : 5

Contes des Mille et une Nuits, par Tour-
janski, avec Nathalie Kovanko et Nicolas
Rimski.

Coté anglais :

Le Magasin d’Antiquités, d’aprés Dic-
kens ; production Stoll.

le critérium .\'uu.i:' arons rh'rm'::'rrmcn!
. montré, en un long article sur
des vrais tafents le marché cinégraphique mon-
place y tient lua
nous avons liché aussi d'expliquer pourquoi la pro-
duelion francaise restait si limitée el, parlant, si inégale.

fial, r;{!e’”i‘

France :

Aussi, lorsque se présente Poccasion d’apprécier les efforts
fournis en France tachons-nous de fenir comple des nombreuses
difficultés de tous ordres qu'on n'a pas manqué de renconlrer

ait cours de la réalisation ;

Vaturellemeh! le petit nomdbre des productions francaises ne
permet gquére la formation de compositeurs de scénurios direcle-
ment éerits pour I'deran, ne permet pas non ' plus la formation
de troupes d’interpréles ne travaillunt gque pour le cinéma, ef
interdit toute expérience hasardeuse nécessaire a la révélation
de nouveaux réalisateurs. En outre, Pamortissement du prix coti-
tant d'un film devenant problématique en France dés que celui- pire
¢i dépasse cent mille francs el la venle a l'étranger élant encore
plus difficuliueuse, on comprend que ceux qui- sont susceplibles
de. financer les enfreprises cinémalographigques [rangaises se de

fassent lirer oreille.

Pourtant il nous semble que ces excuses sonl invoquées un
peu trop facilement par ceux de nos producteurs qui ressemblent
beaucoup @ ces matvais ouvriers qui se plaignent de n'avoir ja-

c'est pourquoi les appréciations cri-
liques que nous formulons visent avant tout & metire en lumiére
lorigine des erreurs, afin de contribuer a en dviler le retour,

Ramuntecho, Visages

la production des trois derniéres années, a Uappui de celle thése
qu'avec du talent on peuf se passer de bien des choses que d’au-
tres estiment indispensables.

Ce que la production récenle nous a moniré de mieux n'est-il
pas un effort vers la simplicité d'intrigue et de réalisalion, les
complications d'intrigue el de nitse en scéne étant remplacées
par une étude psychologique plus aigué des personnages el par
uan progrés de narralion pisuelle évident. Cest le cas du Lys
Brisé, des Proscrits, de Pour sauver sa race, du Gosse, d'A tra-
vers lés Rapides, elc...

Il existe d’aillenrs chez nous des indications de méme ordre :
voilés, Un ours, Blanchette. Papillons,
Chignole, 'Homme du Large ; voila des films qui ont cotté
beaucoup plus de lalenl gqu'tls n'ont. couté d'argeni. Et pour-
tanl ce sont des films dont il est possible de tirer beaucoup
d'urgent en France comme i U'élranger ;

car par Uobservation

qi'ils contiennent et la peinture fidéle du cadre et de 'atmos-
phére d'ici qu'ils représenfent, ils sont bien plus susceptibles
d'intéresser que telle production ni mieuxr ni pire — plutdit
- dont a U'étrunger on est fatigué de voir Uéquivalent.

Et peut-étre, en somme, y a-t-il lien de ne pas lrop regrei-
ter que tant de difficullés surgissent devant les produclenrs
ce puys ; puisqu'elles permettent de juger nettement de

leur valeur réelle ; et 'on plaurail -méme qu'a se louer de les

mais que de mannais ontils... Iy a en effel des exemples, dans

voir conlribuer & écarter de nombreuses non-valeurs qui prou-
vent chaque jour davantage que leur affaire eslt le roman-
feuilleton ou la scéne, mais non le récil par U'image animée.

P, .




LES

FILMS

DE

LA QUINZAINE

Ciné pour tous, sun litre Uindigue, s'adresse @ bien des genres différents de spectateurs. Nous
émettrons done sur les nouveaux films non pas seulement notre opinion, mais la notre et celle des autres :

‘ Popinion des exploitants (Exp.), Popinion des ci

Da 2 au 8 Décembre :

LE PERE GORIOT
adapté du roman d'H, de Balzac et realisc
par Jacques de Baroncelli.
Prod. Film d’Art.
Le Pére Goriot ....
Mme de Nucingen
Mme de Restaud

Edition A.G.C.

.. Gabriel Signoret
.... Claude France
. Monique Chryses
Rastignac Silvio de Pédrelli
Vautrin Jacques Grétillat
Une vieille fille ............ Mlle Carton
Salle Marivauz, Ciné Max-Linder, Fo-
lies-Dramatiques, Majestic, Palais des Gla-
ces, Capilole, Louxor, Gaumoni-Palace, De-

mours, Ternes, Colisée.

EXP. — Voila un film c!ui fera recette
Signoret et un roman de Balzac; quelle
affiche ! Mals peut-étre trouvera-on ¢a un
pea sombre. Balh | on passera une comédie
Mack-Sennett aprés.

CIN. — Le début et la fin sont tréds « ci-
néma » tant par le « découpage », le ryth-
me du montage, la réalisation que par
P'interprétation. Le milien est moins bien,
lent, verbeux ; l’aspect du Goriot de Si-
gnoret est excellent, ses grimaces le sont
moins.

PR. — Un nouveau chef-d’ccuvre du film
francals ; nous voila loin des farweste-
ries des Ameéricains. (L’A, G. C. fait une
assez grosse publieité.)

VERS LE BONHEUR
adapté de la comédie de Rellitz et Nedron
_et réalisé par Maurice Stiller.

Prod. Svenska 1920. Ed. Gaumont

Léo ‘Charpentier Anders de Wahl

Iréne, sa femme Tora Téje

Martha, sa niéce Karine Molander

Percy ... Lars Hanson

Philippe William Bryde

Professeur Sidonius T. Hammaren
Gaumoni-Palace, Gaumoni{-Thédlre.

EXP. — Enfin, les Suédols font des films
qui ne déroutent personne ; c¢a plaira si-
rement, mais 1’affiche ne contient rien qui
puisse déeider le public a4 entrer. Bah !
j'afficherai 1’Orpheline en caractéres plus
forts...

CIN. — Ca ne vaut ni les Proscrils, nl 1e
Trésor d’Arne ni la Charretle, mals ¢a vaut
bien mieux que Chantelonve, par exemple,
ul passe dans un nombre de salles trois
ois plus important..,

PR, — Bonne production qui plaira certaine-
ment. (Les Elablissements Gaumont font
une importante publicité.)

avec TORA TEJE,

ral (Pr.).

FIEVRE

cumposé et réalisé par Louis Dellue.
Alhambra-Film Edition S.F.F.A.
Sarah . Eve: Francis
Topinelli Gaston Modot
Militis : Ed. Van Daéle
La femme i la pipe . Yvonne Aurel
I'Ivrogne I.. V. de Malte
I’Homme au chapeau gris Footit
le Petit Fonctionnaire .... A. F. Brunelle
L’Orientale Elena Sagrary

Colisée,

Du 9 au 15 décembre : Régeni-Passy,
Gobelins, Danfon, Malakoff.
EXP. — Comme c’est vivant ; ¢ca me rappelle

le temps on je tenais mon petlt débit de
la Villette... ; mals pourquol n'y a-t-il pas

néph iles (Cin.), U'epinion de la presse dun cinéma en géné-

d’Intrigue... et pourquol cette rose artirl-
cielle ?

CIN. — Ca c¢’est du cinéma intégral et intran-
sigeant ; des images trés observées et trés
animées qui se suffisent & elle-méme ; pas
d’intrigue, mals, mieux, un monde d’intri-
gues pour ceux qui réfléchissent. Ce ne sera
sans doute pas trés apprécié ; quelle audace,
aussl, de vouloir faire du ecinéma qul res-
semble 4 de la vié...

PR. — Production malsaine et incohérente.

(La SFFA fail peu de publicité.)

o

DOROTHY DICKSON
dans : Les Egarés.
BUCK JONES
dans : L’Audacieu:z.

MG (L TE

VERS LE BONHEUR

ANDERS DE WAHL

et

LARS HANSON

Gabriel
SIGNORET

Claude
FRANCE

et

Monique

CHRYSES

dans

LE
PERE
GORIOT

ELSIE JANIS
dans : Le Démon.

JEAN HERVE
dans : L'Etrange aventure du Dr Works.

SUZY PRIM
dans : Un drame d'Amour.
OLGA PETROVA
dans : Perez le Cruel.
JEAN TOULOUT
et Yvette Andreyor
dans : Chantelouve.

Du 9 au 15 Décembe :

LA FOURNAISE

adapté du roman de « Pan » : The Fur-
nace par Julia C. Ivers et réalisé par Wil-
liam D. Taylor,
Production Realart 1920,
Nelly Compson
William Barnett
Robert Wallace
Lord Sullivan Théodore Roberts
Maud Sullivan Belty Francisco

Palais des Féles, Demours, Asniéres.

EXP. — Ah! ces drames mondains ; rlen
qul plaise autant ! C'est presque aussi pal-
pitant qu'un Fllm de Feuillade ; dommage
que les acteurs soient Inconnus lei. Belle
nhoto.

CIN. — Du caltbre de Vers le bonheur.

PR. — Beau début pour la firme Realart
dont I'avisé Harry a eu le flair de s’assu-
rer 1’exclusivité pour notre pays. (Commu-
niqué payé de la maison Harry.)

Edition Harry.
Agnés Ayres
Jérome Patrick
Milton Sills

CINE

POUR TOUS

est la seule revue cinégraphique frangaise qut
n’accepte pas de publicité des maisons d'édi-
tion (Pathé, Gaumont) ou autres et qui, de la
sorte, garde une pleine indépendance.

LA MAISON DES SUPPLICES
(A fale of two worlds)

composeé par Gouverneur Morris et réalisé

par Frank Lloyd.

Prod. Goldwyn 1920.

Sui-Sen

Robert Newecomb

Ling-Yo Noah Beery

Li-Chang Jack Abbé
Séores-Palace, Mailloi-Palace, Marcadet-

Palase, Mozart-Palace.

EXP. — Pourvu que tous ces Chinois-la ne
fassent pas rigoler mon public. — La petite
femme qul Joue la-dedans est rudement
gentille. — Beaux décors, belle photo.

(IN. — L'équivalent du Lotus d’or, moins le
talent précis et Intense d’Hayakawa et plus
la photogénle de Leatrice Joy. Jack Abbé y
est trés Intéressant.

PR. — Belle productlon trés attachante (les

fIlms Erka Goldwyn font beaucoup de pu-
blicité).

LES AILES S'OUVRENT
composé et réalisé par Guy du Fresnay
Film Jupiter. Edition S.F.F.A.
Bérengere ' Mlle Madys
Aime-Marie Marie-Louis Iribe
Docleur Fronsac A. Roanne
Techéronky Genica Missirio
Marquis de Queyras .... Georges Mauloy
EXP, — Un joli drame d’amour avec de bel-

les filles, de heaux garcons, de jolis sites
et une belle, photo. Ca plaira stirement.
CIN. — Un film aimable qui témoigne d¢
beaucoup de soins et d'un certain sens de
1"image.
PR. — Assez bonne production.
L’ILE INCONNUE
adapté du roman de Gouverneur Morris :
Trumpet Island par L. G. R. Chester el
réalisé par Tom Terriss.
Film Vitagraph 1920, Edition Vitagraph.
Richard Bedell .... Wallace Mac Donald
Eve de Merincourt, Marguerite de la Motte
EXP, — Y a de ’action, du luxe, de la mlse
en  scéne. Clest bien un peu invraisembla-

ble, mals ¢a Intéresse. Et le prix fe loen-
tlon n’est gudre élevé,

Edition Erka.
Leatrice Joy
Frank Glendon

CIN: — Ménie opinion, sauf la derniére re-
margque,

LES MORTS NE PARLENT PPASN
adapté du roman de E. Hornung el
réalisé par Tom Terriss.

Film Vitagraph 1921, Edition Vitagraph.
Eva Gatherine Calvert
Santos .. G. V. Seyffertitz
Capitaine Harris R. Happlecate
Francis Raitray . H. E. Herbert
Georges Cole Percy Marmont
EXP. — J'aurais bien loué ce film si je n’a-
vais déja pris les Moris nous frolent. Et il
ne faut trop parler de la mort au publie
qui vient passer la soirée au ciné.
CIN. — Un mélo plein d’action et bien rea-

lisé.
°
PAULINE STARKE
et Jo& King
dans : L'Irlandaise.
ELSIE FERGUSON
dans : Amour Posthume.
MARIA JACOBINI
dans : La Vierge folle.
MAE MURRAY
dans : Le loup de dentelle.
MOLLIE KING
dans : Les jeux du Destin.
GLADYS BROCKWELL
dans : La Bague Tragigque.

CHARLES CHAPLIN

et Mack Swain (Ambroise)
dans la troisicme réédition de Charlot
Coltineur, tourné a la Cie Keystone en
1914 sous la direolion de Mack Sennett.

T —

CINE
POUR TOUS
est la senle revue cindgraphigue frangaise

qui donne la distribufion compléte des bons
films.




Le seul décor extérieur que l'on ait eu & créer de toutes pitces pour tourner en France

“LES 'TROIS MOUSQUETAIRES” (le bastion St-Gervais)

Dans la plaine de 1’Adour, prés de Vic-en-
Bigorre et & vingt kilométres de Tarbes, s'éléve
encore aun milieu d'un parc touffu, une vieille
gentilhommiére - entourée de chénes plusieurs
fois centenaires. Ce castel pyrénéen est le chi-
teau de la commune d'Artagnan, ot naquit, en
1611, le seigneur qui servit de type au héros du
roman des T'rois Mousquelaires.

Le chiatean d'Arlagnan a conservé son aspect
original ; Pun de ses derniers propriétaires, le
poéte Robert de Montesguion, y avait accumulé
des trésors d'art. La- mére de Théophile Gautier
y résida- vers 1810 : il recut quelque temps
avant la guerre, la visite de Gabriele d’Annun-
zio.

Le vrai d’Artagnan, comte Charles de Baatz,
appartenait & Ia branche gascoenne de la maison
de Montesquiou-Fezenzac ; il devint maréchal
e camp des armées du roi et fut tué an siége
de Maestricht en 1673. Capitaine hardi, souvent
chargé de missions secrétes, brave, ambitieux,
galant et querelleur, il devait tenter l'imagina-
tion d’Alexandre 'Dumas, qui, en collaboration
avee Auguste Maquet, écrivit en 1844, Les Trois
Mousquetaires.

Ayant écrit les Trois Mousquetaires, Alexan-
dre Dumas voulut voir aller et venir sous ses
veux ses trois enfants, qui étaient quatre, et il
éerivit, en société avec Auguste Maquet, la Jeu-
nesse des Mousquetaires, drame en eing actes et
douze tableaux, avec prologue et épilogue, qui
fut joué pour la premiére fois au Théitre-Histo-
rique le 17 février 1849.

Les éditions des Trois Mousquetaires (suivi de
Vingt ans aprés et du Vicomfe de Bragelonne)
se succédérent rapidement. La Jennesse des
Mousquefaires fut reprise par divers théatres
maintes fois depuis lors. En 1912, le Film d*Art
portait pour la premiére fois a 1’éeran, sous la
direclion de Pouctal, Te roman de Dumas et
Maquet, avec M. Dehelly dans le réle de d'Ar-
tagnan et Mlle Nelly Cormon dans celui de Mi-
ladv. En 1915, Thomas H. Ince réalisait pour
la Triangle une version écourtée du méme sujet,
avee Orrin Johnson, une étoile de la scéne aux
Etats-Unis, dans le role de d’Artagnan et Lonise
Glaum dans celui de Milady.

En aofit dernier, on terminait simultanément

deux nouvelles versions des Trois Mousquetai-
res. L’'une, adaptée par Edward Knoblock, était
réalisée par Fred Niblo sous la haute direction
de Douglas Fairbanks, interpréte du rodle de
d’Artagnan. L’autre ¢était adaptée et réalisdée
par MM. Andréani et Diamant-Berger.

Nous n'examinerons pas & nouveau les mé-
rites Tespectifs de ces deux réalisations, Qu'on
nous permette toutefois de rappeler que la ver-
sion américaine, qui n’a que 3.500 métres et
s'arréte aprés 1'affaire des ferrets de diamants,
est une adaptation trés large et trés cinémato-
graphique du roman de Dumas et Maquet ; que
la version frangaise mesure environ 15.000 mé-
tres et suit le roman de trés prés.

Nous allons tacher de déterminer quelle a été
la besogne des deux réalisateurs des Trois
Mousquetaires.

En France comme en Amérique les intérieurs
étaient reconstituer entiérement au studio ; les
costumes aussi étaient & créer de toutes piéces.

Pour les extérieurs, il n’en était pas de méme.
En Amérique il ¥ avait tout a4 créer ; en France
il n'y avait qu'a choisir les cadres restés intacts
ou a les modifier quand il n'y avait que pen
de choses & ¥ changer pour faire disparaitre
toute trace de modernisme.

An point de vue duo style, pen d'époques sont
aussi imprécises que celle ot se déroule le ro-
man. Peu oant laissé un si petit nombre de do-
cuments. Les sources principales ont été Jae-
cques  Callot, - Abraham - Bosse ¢! Téniers. En
France, Robert Mallet-Stevens, qui a dessiné
les décors et les costumes, a réussi dans une
tache ol 11 fallait créer, tout en respectant des
lignes connues, et ne copier seulement qu'en
stylisant.

Il a fallu établir dés costumes par centaines,
des armes, des accessoires. des selles. des hrides.
des mors et des croupitéres, Certains personna-
ges historiques ont nécessité des recherches et
des documentations bhien curieuses.

Dans la version francaise. tous les accessoires
du eabinet de Richelien sont authentiques ou
fidélement reproduits. Les tableaux et les fa-
pisseries qui l'ornent sont d'exactes copies, Di-

EN FCE ET
EN ARRIQUE
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Un décor de ruelle XV toutes pitces pour lé film

vers ohjets m iennent de eollec-
tions particuli firances  qui cou-
vraient les meub di étre haussées
an chiffre form 0.000 francs pour
le seul mobilier Roy Louis XIII ;
le lustre de ce o premier lustre de
eristal qui ait f-ouvre ; c’est une

Une Porte de Paris au XVII* sitcle que ‘D. Fairbanks a di &difier ‘a Los Angeles pour tourner

sa version des “TROIS MOUSQUETAIRES ™

piéce de musée ; on a eu la chance de réunir
aussi divers ornements fort précieux ; les en-
criers du roi et du cardinal sont des reproduc-
tions exactes ; la canne que manie de Max est
celle que possédait Richelieu ; le chandelier &
pied qui se trouve a I"avani de ce décor provient
du Palais Cardinal ; le jeu d’échecs qui sert au
roi est également une série unique de piéces
dlivoire ; dans les lettres du film, (la signature
de Richelieu est ' la copie exacte de son auto-
graphe.

Les décors des inlérieurs ont été construits
dans les ateliers de Pathé Consortium, d'aprés
les maquettes du décorateur Robert Mallet-Ste-
vens qui a dessiné tous les costumes, choisi les
menbles, les accessoires, et aménagé les plein
air. Depuis les perruques jusqu'aux hottes, tout
a été fait & neuf sur ses plans. Les bijoux, les
gants, les décorations, les armes, les écharpes,
les selles, les brides, les mors, les étriers, les
croupieres, les harnais, tout a été eréé pour lx
circonstance. 'Seuls, les meubles de prix furent
loués. Ils proviennent, ainsi. que certains ta-
bleaux et certaines tapisseries, de nombreuses
collections particuliéres et des premiers anti-
(quaires de Paris.

La-création de ces intérieurs coita, & elle seu-
le, un million de francs & Pathé-Consortium, On
peut compter gqu'une somme supérieure fut dé-
pensée pour le méme ohjet par Douglas Fair-
banks.

@

Les exiéricurs

Douglas Fairbanks, qui n'avait i sa dispo-
sition, en Californie, aucun chiteau datant de
I'époque de Louis XIII, eut & reconstituer tout:
rues, chiteaux, cloitres, auberges, Palais, ete...On
pourra voir d’aprés les photos ci-contre qu'il
semble s'en étre bien tiré — quoique son- effort
le. plus important n'ait gnére porté sur ce point
mais sur la reconstitution du caractére, du
o type » de d*Artagnan. Ce film de Fairbanks
a colité en tout un million et demi de dollars.
On peut compter que les trois quarts de cette
somme ont été dépensés & la reconstitution des
exférieurs et intérieurs, :

En France on n'eut guére qu’h équiper, clest-

a-dire & corriger ce que la nature offrail. Les
maisons d’époque étaient enruinées ou mal res-
taurées ; on se doute un peu du nombre de fils
télephoniques, d'enseignes, de fenéires moder-
nes, de tuyaux de descente, de gouttiéres, de
volets ajourés qui détruisent la ligne des ba-
tisses d'époque. Songez quil n’y avait rien de
toul cela sous Louis XL, ‘que les fenétres
avaient des rideaux, lés porles des marteaux,
que les rues navaienl pas de trottoir ni de
becs de gaz, les toils pas de tuiles mécaniques,
et les routes avaient de profondes oraiéres et
pas de poteaux télégraphiques. Songez aux usi-
nes, aux panneaux d'affichage, aux lignes de
chemin de fer qui déparent les horizons les
plus nets. aux cultures dissemblables, aux jar-
dins différents, aux grilles, aux piquets, aux
ponts, et vous aurez une-idée de ce que repré-
sente le choix d'abord, 'aménagement ensuite,
des coins utiles.

On rencontra en général, en France la meil-
leure volonté auprés des propriétaires de ces
licux ; ¢'est ainsi gue le général Messimy ac-
cueillit aimablement la troupe a4 Pérouges. que
M. Henri Menier mit a sa disposition son ma-
gnifique chiateau de Chenonceaux, que M, Costa
de Beauregard préta son chatean de Chissay.
que le ministre des Beau-Arts préta Azay-le-
Rideau, que le gouverneur militaire de Paris
donna le donjon de Vincenes, ainsi que la mu-
nicipalité de Chartres qui laissa tourner a I'évé-
ché,

On tourna, outre les endroits cités plus haut,
i Richemend, & Montrichard, 4 Nanteunil, & Lo-
ches, 4 Chinon méme, a Saillé, & Guérande, a
Bourg-de-Batz, au Croisic, & Périgueux, 4 Saint-
Germain, dans les foréts d'Ambroise, de Marly,
de Fontainebleau. ;

Le Lyonnais, la Touraine, la Beauce, la Breta-
gne, le Périgord et I'lle-de-France ont offert
leurs paysages les plus variés et les plus. typi-
ques. C'étaient la d'inappréciables atouts dont
le film a profité.

Les chevaux furent achetés et dressés : on les
mit & la mode de I’époque : long poil, longue
queune, longue criniére.
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la, on avait déla « tourné » les phases de
la jeunesse de d’Artagnan, jusqu’au moment
olt son pére, le celgnant de sa propre épée
IPembrasse tendrement sur les deux joues et
I'expédie & la conquéte de la glolre avee,
pour tout viatique, gquinze écus enveloppés
dans sa bénédiction.

Opérateurs et acteurs ont ocefipé les trois
semaines passées a Pérouges a mettre. au
point la série de tableaux wécus autour de
'auberge du Frane-Meunier. 1ls ont, en outre,
« tourné » quelques scénes, comme le départ
de d'Artagnan, quittant le manolr paternel,
¢t surtout un grand nombre de vues courtes
se déroulant comme des fresques sur le fond
prestigieux de la ville et dans ses ruelles
tortueuses.

Pérouges, bitie sur une hauteur, commande
upe immense vallée qui roule & ses pleds la
courbe moelleuse des pilurages et sur quoi
les villages sément 1’émervelllement des mal-
sons blanches. Défendue par une ceinture de
remparts, découpés de rampes, de ponts-levis
flanqués d’échauguettes, bordés de fossés, pa:
vés de chausses-irappes, sa situation unique
en fakeait un des inexpugnables bastions de
la province. La plupart des maisons, aban-
données par leurs propriétaires, ont, en dépit
de leur vétusté;, gardé tout leur caractére et
nul tourneur d'obus mn’a encore eu le front
d'ériger, parml elles, sa villa rococo.

Il n'y avait pas, en France, cadre plus
propice pour « lourner » les Trois Mousque-
faires. 1l manguait bien, de ci, de la, quel-
que détail, emporté par le temps, mals M.
Digmant-Berger, qui a plus d'un tour dans
son sac, avall eu la précaution d’amener, en
méme lemps que ses mousquetalres et ses
hommes d'armes, une solide compagnie de
menuisiers, de peintres et de décorateurs,
tous gens pqur qul l'artifice n'a pas de se-
erets. Alnsi, un peu partout, a-t-on complété
le décor par un accessoire qui venall préeciser
le lieu, ln date et recréer 'ntmosphére. Sur
ln maison de M. Thibaut, on a accroché un
panneau ot se lit, en lettres d’or, 'enselgne
du « Frane-Meunier s Sur les auvents, on
u, d'un pinceau avisé, figuré les ferrures
ubsentés. La, on a placé des balcons, des
volets, des étals, et des enselgnes encore, des
bornes au coin des rues. Au millen de la
place se dresse la margelle d'un puits, et on

# méme poussé la recherche de eoulenr. his-
torique jusqu’ia repaver en callloux pointus
une partle de la chaussée, par trop = mo-
derne », Les maisons sont mises 4 large con-
tribution et le metleur en scéne les trans-
forme & la gulse du texte qu’il lntcrpréte.
Telle batisse qui, en facade, s’appelle 1'hdtel
de Tréville, devient sur une auntre face, 1’hd-
tel de Chevreuse. On y fait entrer d’Artagnan
et on en falt sortir Wlilady.

Le film est coulumier de ces résurrections.

D’abord, deux plateformes du P.-L.M., bon-
dées jusqu’a 1’extréme limite du gabarit, ame-
nérent en gare de Meximieux un matériel
aussi imposant que varié : un carosse, deux
groupes électrogénes montés sur remorques,
un stock d'apparells d’éclairage, la margelle
d'un puits et son socle, une collection d'en-
seignes appendues a des appligues en fer
forgé, une camionnette automobile, une ein-
uantaine de paniers renfermant perrugques,
chapeaux et habits, un lot d'armes et d'ar-
mures, ete... Le tout prestement déchargé et
rendu & pied-d’eeuvre, la mise en place com-
mence. Une équipe d’électriciens, sous la di-
rection de M. Ma'let, déroule des kilomeétres
de fils souples et installe projecteurs et ré-
flecteurs, tandis que les décorateurs de M.
Quenu et les tapissiers de M. Stevens, par
d’adroites retouches, raménent a la vie ces
logis morts. Des vitraux de style, en papler
de counleur, garnissent les trous béants des
fenétres. Des baleons s’appuient sur des soli-
ves veuves depuls longtemps de leurs plan-
chers ;' les enseignes, avee leurs croix d'or
et leurs lions héraldiques, se balancent aux
endroits propices ; le puils, .parure de la
grande place, s'installe a 1’ombre du tilleul
centenaire ; des ferrures en bols peint, des
clous & grosse téte, en bois également, se pla-
quent aux porles ; quelques moulures habile-
ment interealées acrentuent le caractére des
masses architecturales ; 4 1'avancée des toils
pendent les catelles et leurs cordes pour his-
ser le foin au fenil ; des pavés assurent la
viabilité des passages dangereux, De coquet-
tes boutiques a4 nuvents alignent leurs éven-
talres pittoresques dans la rue, que complite
un heureux camouflage de massives bornes-
butoirs en lattes cerclées de fer.

I.a chambre noire dénonecerait les truqua-

;ies ; elle exige, pour rendre le rellef, des
décors d'une absolue réalité d’aspect.

Accessoires et costumes sont déballés. Le
chel du matériel classe sur le rebord de la
terrasse de la malson Renalssance : casques,
armets, gorgerins, gantelets, boucliers, sole-
rets, collehemardes, piques dont ’acler brille
au soleil, Sur la place piaffent les chevaux
de selle, loués a des propriétaires veisins.
Une pacifique haridelle, dument- passée au
jaune d’overe, devient le fameux « Bouton
d’Or », la monture de d’Artagnan aud départ
de la demenre familiale.

L’enchainement logique de 1’action a dis-
paru momentanément. Il s’agit désormais
d’enregistrer les scénes dans le cadre le plus
favorable. A l'ordre de service quotidien :fl.l-
rent des chiffres et en regard une indication
d’heure. Aucune confusion poss‘ble. Par ce

" repérage pratique, le comédien est avertl de

ce qu’il aura & faire, Paccessoiriste avance en
temps utile les objets nécessalres & la’'figura-
tion ; 1'opérateur photographie au début des
séances ce gulde du classement, si bien gu'a
la fin de la tournée les vues seront rétablles
sans erreur dans leur progression normale,

Un signal, un coup de sifflet. Les artistes,
grimés, vétus de costumes de nuances photo-
¢éniques : grises, brunes, rfoires, arrivent meé-
¢s aux cohortes de mousquetaires en soubre-
vestes et bottes 4 chaudron et a4 1’essalm des
séides du comte de Rochefort. Les opérateurs,
MM. Défassio, Fouquet et Ringel, se postent
au bon endroit. La féte commence, muette en
général, animée certaines fois de répligues
plus ou moins bréves, selon le temps que les
acteurs doivent demeurer dans le champ de
I’objectif, Chaque jour on tourne sans répit,
soit au chiteau de Loye, soit & 1'Ostellerie,
le plus souvent 4 travers les voles rugueuses
de Pérouges, thélitre de terribles batailles, de
poursuites jusqu’au faite des maisons, de ga-
lopades effrénées, suivies de splendides dé-
filés, avee ou sans carrosse. A la nuit, les
projecteurs s’allument, accentuant . 1'horreur
de farouches duels, Le couvre-fea ne raléntit
point ’ardeur de la troupe, et les Pérougeards
affirment avoir wvu, bien aprés minuit, des
bandes de joyeux drilles processionner, chan-
delles en.main, au milieu des ruineg roman:
tiques.., .
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bien sincérement que vos efforts arrivent a remettre en bonne
voie le sens artistique dévié ou inexistant du grand publie.

SUR LE
GOUT DE LA MASSE

(Lo Poff) Léon Bary)

de Rnchefort
{Boyd Irwin)

{Eugéne Palette) {George Siegmann!

Richelieu La Reine

: TR,
(Nigel de Brulier o e Vs O ) Do o i ey Monsieur le Directeur, ¥2, boulevard des Brotteaux, Lyon.
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au milieu (Barhara Ln Marrl {1 homas Holding)
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enbas .. .. .. Planchet
(Charles Stevens)

Pour les scénes de nuit, deux groupes
électrogénes de 400 ampéres achetés a 1’ar-
mée autrichienne alimentaient les lampes
a arc.

Voiei d'ailleurs :omment avec pittores-
que, nos confréres lyonnais racontérent
une série de prises de vues a Pérouges :

Les habitants de Pérouges, demeurés fideé-
les &4 leurs vieilles pierres, furent, un beau
matin, réveillés en grand tumulte. Ce qui
n’allait pas sans contraster singuliérement
avec les habitudes ancestrales de cette vyille,
d’allleurs aux trols quarts en ruines.

Done, un A:eu aprés le lever du soleil, de
la promenade des Terreaux & la tour de
1’église, le vacarme s’'installait en maitre. Les
sabots des chevaux martelalent le pavé pointu
et les étroites venelles résonnaient de leur
pas multiplié. Des carrosses roulajient a
rand fracas. Des rires éclatalent, coupés de
jurons et d’exclamatlons joyeuses ; des or-
dres circulajent, brefs et rauques, on criait,
on vociférait ; on frappalt sur les portes co-
chéres, sur les auvents et ’on entendalt par-
tout & la fols choquer le fer.

De temps en tcmgms. une grosse pierre, qu'un
heurt détachait d’on mur a4 demli écroulé,
s’abattait sur la chaussée, au milien d'un
nuage de platras. Alors montait la clameur
suraigué d’'une foule que 'on pouvait juger
considérable au bruit qu’elle falsait.

Sous leur parure de glycines et leurs en-
roulements de chévrefeullle, les fenétres en
ogive rialent au matin frals, Indifférentes
au spectacle de la rue, Mals, derriére les
rideaux soigneusement tirés se tenait maint

D’Artasnan

{Douglas Fairbanks)

Constance Bonacieux
(Marguerite de la Motte!

fiévrenx conciliabule. Aprés avoir longue-
ment parlementé, les Pérougiens, encore mal
réveillés, prirent un parti. Les plus hardis
d’entre eux décrochérent leur fusil : les plus
prudents s’en furent se cacher el, enfin, les
plus sages, rajustant un bonnet de coton
ne 'émotion déplacait, risquérent, par une
fente de 1'auvent, un il eirconspect.

Ce qu'ils virent les cleua de stupeur.

La grand’place, littéralement envahie,
grouillait d’une animation extraordinaire.-
Hommes, chevaux, voltures et Dbngages se
pressalent sous le tilleul centenaire ef, de
V"Hostellerie du Vieuxr Pérosges o Ton [frit
les brochetons comme nulle part allleurs @
Pestaminet aux volets verts ou 'on boit le
meilleur vin blane de toute la province, 1'on
aguralt vraiment cherché un métre de terrain
qui ne fit occupé.

Un carrossc venait de s’arréter devant la
porte de 1'anberge. Dans I’encadrement de Ia
portiére, se voyait le clair visage d'une jeu-
ne femme ;' un cavalier, de fort belle mine,
debout, causait avec. elle. Ce spectacle n’eut
pas I'heur de plaire ao maitre d'un cheval
jaune. Il acourut, leva les bras a la maniére
des ailes d’un moulin et fit tant qu'une nuée
de marmitons et de valets, armés de pincet-
tes, de pelles a4 feu et de bitons, fondit sur
lui.

Le tumulte redoubla et les Pérouglens a
1'afftit erurent pour tout de bon étre revenus,
dans la gloire de leur ville, & plusieurs sié-
cles en arriére, au temps de Louis le XIII® et
des édits, oly, « débralllés, avinés, écorchés,
superbes, les mausqluetnlri?u parcouraient les
rues, bousculajent les gardes de Son Emi-
nence le cardinal de Richelieu, tués quelque-
fols, mals sirs en' ce cas d’étre pleurds et

Bonacieux
(Sidney Franklin)

vengeés, tuant souvent et sirs alors de ne
pas moisir en prison ». .

Les esprits vagabondmient, Un coup de sif-
flet retentit et I"on vit le terrible cavalier,
retirant 4 la fois son bonnet et sa perrugue,
s*approcher de Photelier et lui demander, sur
un ton fort honnéte, s’il était possible de se
rafraichir. Dans le méme temps, on apergut
des appareils perchés sur un trépled.

Le calme revint et une notion plus exacte
des choses s’imposa. I

— Ce sont des photographes ! s’éerin quel-
qu’un. :

(’étalent des photographes ; mieux, des
opérnteurs de cinéma, Les hommes o In.rp..’v
feulre, 4 moustache conquérante et & lair
rébarbatif, les guerriers cuirassés, les valets.
les princesses étaient les acteurs d'un grand
film tiré des Trois Mousqueluires, et la scéne
qui avait si fort ému le vieux Pérouges se
trouvait étre la reconstitution photogénique
des premiéres pages de HNouvrage. L'Hostel-
lerte du Vienx Pérosges devenue 1'hotellerie
du Frane-Meunier, la vieille cité bressane
figurait le bourg de Meung-sur-Loire et Ie
jeune homme au coursier canarl n'était autre
que d’Artagnan, issu de sa lointaine et béar-
nalse provinee. Dans le earrosse, se trouvait
la perfide milady Clarek, et devant slle, on
reconnalssalt Rochefort, le plus actifl et le
plus zélé agent du Cardinal. On a méme,
pour les hesoins de In enuse, inventé un per-
sonnage, oublié par Dumas, un certain Glo-
vanni, dont la sllhouette tient a la fols de
P'espion, du ruffian et du toréador.

M. Diamant-Berger, les a amenés 14, un
bean matin de mars, avec leur metteur en
seéne, M, Andréani, leurs chevaux, leurs pl-
ques et leurs épées, I1s venalent de Périguepx;

Je vous envoie ci-joint le bulletin recopié de vote du Con-
cours des Héalisateurs, el je profite de Vogcasion que jai de
vous ecrire pour vous faire part d'une chose qui m’a navrée :
celte semaine, le meilleur Cinéma de notre ville, la Scala,
passait La Charrelte fantéme. Bien m'en a pris d'aller voir le
film ansilot car le surlendemain La Charretle devenait si bien
fantdme gu'elle s’évanouissail du programme de la Scala, rem-
placée par une quelconque production. De plus, au cours de la
représentation a4 laquelie j'ai assisté j'ai saisi au vol nombre
d'expressions dont le total marquait le plus profond dédain
du public pour cette « chose assommante », cette « macabre
idiotie ». La semaine précédente déja la présentation de EI
Derado avait été plus que froidement accueilliec. En revanche

une bruyante satisfaction éclate lorsqu'apparait L'Orpheline !

Ainsi voild donc deux films de toute beauté : vous l'aviez
dit, j’ai voulu me rendre compte et j'approuve ; voila donc deux
cupvres qui n'ont aucunement alteint le public, qui a ponctué
de biaillements sonores les inoubliables visions de 1’Alhambra ;
et & coté de cela, & la salle Pathé-Grolée, on refuse du monde
i chaque représentation depuis que passent Les T'rois Mousque-
taires [...

Avoir vu El Dorado, avoir vu La Charretle Fantéme, et re-
tomber sur ces médiocres productions et les voir déchainer 1'en-
thousiasme de la masse, c’est pitoyable !

Et comment lutter si les directeurs — hélas ! c'est leur intérét

passent &t l’enpemi ? Pourquoi seulement {rois représen-
tations de La Charrette fantéme (quatre avec la matince) et
puis, ce qui n'arrive jamais, suppression au programme.

Je commence & croire qu’il est pratiquement impossible de
chercher & élever le médiocre niveau du sens artistique chez
la masse. Mais alors il devrait y avoir des établissements qui
se feraient un point d’honnetr de ne point mélanger leur pro-
gramme comme une salade russe !

Quant & revoir les films qui vous ont plu, autant chercher
a attraper la lune avec les dents L. ; .

En tous cas, ¢'est avec la plus vive satisfaction que je suis votre
iutile campagne en faveur de 1'art cinégraphique et je souhaite

SUR LES
TROIS MOUSQUETAIRES »

Monsieur le Directeur,

Je lis toujours,avec intérét ce que veus ecrivez, et toul ce
que Ciné pour tous publie au suject des Trois Mousquelaires.

A mon avis ce film doit étre critiqué pour des raisons toul
autres, et davantage qu'un ciné-roman, car il ne doit pas étre
classé dans la méme catégorie.

Si.d'un ciné-roman certaines scénes ridicules, ou des péri-
péties invraisemblables, provoquent la critique des specta-
teurs, cela s’adresse a l'auteur meéme et cela est juste.

Mais pour les T'rois Mousquetaires le tas n'est pas le méme.

Cette ceuvre a été dénaturée, Dans le tilm, 'intrigue, toule
intéressante qu'elle puisse étre pour certains, n'a que des rap-
ports assez vagues avec le roman de Dumas, et comporte jus-
tement beaucoup d’invraisemblance, provoquant bien des re-
marques de la part du public. 4

Mais beaucoup de personnes qui n'ont pas lu Les Trois Mous-
quetaires ou ne s'en sonviennent plus exactement croient que
c'est la P'euvre de Dumas, alors que la faute en est a ’adap-
tateur.

Pour ne parler que de certains faits de ce qu'on a pu voir
récemment, 5° et 6° épisodes :

Combien de spectateurs s’é¢tonnent de ce que 4 jours suffi-
sent & d’Artagnan pour remplir sa mission prés du duc. Dans
le roman 13 jours lui sont nécessaires.

Que cet orfévre est habile pour exécuter les deux ferrets en
quelques heures. D'aprés Dumas il n'a pas trop de deux jours,

Etait-ce utile de nous faire assister aux baignades forcées
du marin dont d’Artagnan prend la place (comment a-t-il pu
en avoir les habits secs ?) puis de de Wardes. C'est plutdt
ridicule, alors qu’'il était si simple, ainsi que dans le roman,
que d’Artagnan se batte avec de Wardes, le blesse puis lui
prenne son passeport. ;

Je note aussi la conduite de d’Artagnan qui s'endort{ ainsi




gue Planchet (dont la place naurait pas do étre la) en pre-
sence du duc. A !

La seconde moitié du &° épisode ainsi que presque lout le b
sont de pure invention. On a oublié aussi de nous faire con-
naitre le magicien qui a conduit d’Artagnan sous les ienetres
de 'Hotel de Ville alors que les rues avoisinantes étaient gar-
dées. " : A

Sans compter qu'avec le tapage qu'il a fait pour entrer il esl
bien étonnant que le roi n'ait pas connu la verité,

Depuis gque jai vu Le signe de Zorro, je suis encore plus
certaine qu'auparavant que Douglas sait maltriser son entrain
quand il le faut, 2 PR = :

Or, on ne voulait pas qu'il soit d’Artagnan et voila que le
d’Artagnan frangais imite, en autant d'oceasions qu’il peut le
faire, les « acrobaties » que l'on reproche tant & l)_u‘ug!us ¢om-
me si 'on était certain qu'il en placera dans ses Trois Mous-
quetaires. g 53 3 2

S'il le fait que pourra-t-on dire pour le critiquer, apres cela :
Mais il aime trop d'Artagnan jpour pe pas avolr compris soil
caractbre et je suis stire que nous ne serons pas dégus quand
nous verrons son film. : 5 sl X

Je vous prie d'agréer, Monsieur, mes salutations distinguces.

A=iG;

SUR UN FILM
PAR TROP PARISIEN

Monsieur le Directeunr,

Il est vraiment navrapt de voir des films frangais comme
Le¢ Pendentif; et pour comble il était au programme avec Le
(sosse; vous jugez la comparaison. Tous les journalistes cri.
tiques de la corporation s entendent & dénigrer, salir les Ameri-
cains ; c'est 4 qui dira le plus de sottises, leur élernel refrain :
« Scenario beéte, nul, enfanun », selon eux les Frangais seuls
sont gens d'esprit, de gout; le génie, enfin. Les films de
William Hart, disent-ils, quelle pauvreté !

Qu’ils aillent au milieu des spectateurs ces gens subtils et
écoutent pour s'instruire. Non seulement Hart est adoré mais
sés tilms plaisent et vont au cceur. Raisons : simplicité, vie,
force, beauté, air pur ; c'est sain, ¢a n'est pas le cas, hélas, de
la plupart des films francais qui paraissent imagines par des
malades, merbides, ou vicieux.

Voyez ce Pendenlif dé nommeé ; alors ce scenario est intel-
tigent? Oui, dirent-ils. Clest vrai, il y a un cocu, éternel cocu
des films trancais ; c’est béte & pleurer et les 20 toiletles que
nous exhibe Mile Madys ne la font pas parailre moins insuifi-
sante, Gotitez cette scene d'ultra mauvais gout : elle et lui en
pyjama, fumant, buvant et s'embrassant a bouche gque veux-tu
en se roulant sur un divan ; ¢’est d’une finesse ! !

Dans les Trois Mousquelaires, qui ne finiront jamais, le
traitre tombe du canol, se bat dans la mer avee d’Artagnan ; re-
gagne la terre 4 la nage sur une longue distance et remonte a
quai avec... son chapeau... & la main | qu'en dites-vous ? &esl
fort, ¢a ; dans ce film il ¥ aurait au moins 20 critiques a faire
par épisode !

Que nous offrira-t-on bientdt de Sessue Hayvakawa ?

Les deux plus beaux couples du cinéma : Charlot et Coogan

(Le Gosse) ; Sessue Hayakawa et Petite Fleur (Le Temple du
Crépuscule}.

*
%

SUR LE RETARD
DES FILMS ETRANGERS EN FRANCE

Cher Monsienr Henry,
Je reviens d’Angleterre oit j'ai habité longtemps et depuis
que je suis rentré il y a plusieurs choses qui me frappent con-
cernant la cinématographie francaise, Jespére que je ne vous
froisserai pas en exposant mes vues sur le cinéma francais
mais vraiment ici ils ne savent pas présenter les films.

Je crois aussi que vous admirez les bons films américains
comme vous méprisez les médiocres.

Ne trouvez-vous pas que souvent le commentaire musical
est trées mal choisi et ne concorde pas du fout avec I'action
sur 1’écran, des bons films tels que Le Gosse ou Le Signe de
Zorro perdent leur charme & cause d'une partition musicale
incohérente.

— Comment se fait-il que la Franece rec¢oit les films améri-
cains si longtemps aprés leur édition. Par exemple jai vu Le

Signe de Zorro en Angleterre au commencement de juillet et °

nous ne le voyons en France que fin septembre.

~— Ne trouvez-vous pas que les sous-titres des films améri-
cains sont abominablement traduits en francais ?

— Quand est-ce que « Way Down East » le merveilleux film
de Griffith sera présenté en France, j’ai hiite de le voir car il
remporte un succés fou i Londres.

Derniérement, j'ai vu en Angleterre un film Paramount Art-
craft avec Betty GCompson intitulé « The Miracle Man , le
verrons-nous en France ?

J'espere que vous m'excuserez, Monsieur, de demander tanl
de guestions mais je m’intéresse beaucoup aun ecinéma et je
voudrais le voir parfait. GisM

SUR QUELQUES
FAUTES GROSSIERES °

Monsieur,

Voici encore un sujet qui intéresse tous les fervents du
Ciné : parlons des sous-titres puisqu'on ne dira jamais assez
combien ils sont odieux en général. J'ai vu hier le Porion. GCe
n'est pas du cinéma. Il y a antant de sous-titres que d’images.
Clest méme & se demander si les éditeurs ou producteurs ne se
moquent pas des spectateurs. Quel besoin d”'crire les paroles
qu'échangent le porion & moilié noyé et sa fille ? On les com-
prend sans qu'il soit besoin de nous les faire lire. Ou alors il
fallait les montrer en surimpression sur le film, proeédé qui
a l'avantage de ne pas couper I'action. Mais je n’en ai pas fini
avec les sous-titres du Porien, Savourez-moi ce francais digne
des peuplades les plus ignares

Il a falln que j'entendisse pendant une heure... v ele. Par-
lons francais : il fallait mettre « que j'entende » : entendisse
pourrait ¢étre employé dans: « Il aurait fallu que jlentendisse »,

Et plus loin Un ingénieur n'a pas besoin d'étre un phi-
lantrope =. Allons MM. un petit & s'il vous plait Qui done a
rédigé ces textes 2 El maintenant une bourde colossale : on
nous a-dit au début du film que la digue était & 5 km. de la
mine : et' & la fin un sous-titre nous apprend qu’il a fallu une
demi-heure & un cheval au galop pour franchir cette dis-
tance 1!}

Autant les extérieurs sont parfaits aulant les éclairages d’in-
térieurs sont manqués. Maquillage trop blanc. Figures bla-
fardes, tétes cadavériques. Quelques: expressions de mineurs
qui se noient ne sont pas des plus heureuses.

MM. les opérateurs et metteurs en scéne. allez voir les pho-
tos d” « intérienrs « de Pollyanna avec Mary Pickford.

J. H, ROBERT,
26, avenue de Villiers, Paris

SUR LA SOTTISE
DE QUELQUES EXPLOITANTS

Monsiear le Directeur,

Je tiens a vous signaler la petite supercherie & laquelle se
livre la Direction du Cinéma Max Linder pour attirer un grand
nombre de spectateurs, a plusieurs reprises, & leurs matinées du
dimanche.

Leur programmme paru dans les journaux et affiché a la porte
indique deux grands films : Le Gosse et Une poule mouillee.

En réalité, le spectateur ne voit au cours de ces scéances d'une
heure et demie environ que « Gaumont-Actualités », Pathe-

. Revue et Le Gosse, projeté & toute allure, dans le but évident

d'écourter le plus possible les séances pour les multiplier... Et
le spectateur paye le méme prix pour voir une heure et demie
de mauvaise projection le dimanche en matinée que pour veir
un programme complet et projeté a vitesse normale en semaine,
Evidemment les spectateurs ainsi dupés, me direz-vous ont le
droit d’éviter soigneusement cette officine ; ce que, pour ma
part, aprés tant d'autres, je ne manquerai pas de faire a I'avenir.

Il v aurait d’ailleurs aussi redire 4 la composition des pro-
grammes de bien des salles, C'est ainsi que j’ai vun cette semaine
le programme de I'Electric composé de trois films comiques et
de deux documentaires, ces derniers franchements assommants,
sans doute dans le but de faire paraitre plus drble le reste du
programme. Je ne comprends pas davantage pourquoi la direc-
tion du Gaumont-Palace coupe le grand film de son programme
par un entr'acte, suivi parfors méme d’une attraction, acrobates
ou autres, qui n'ont aveun rapport avee le film ainsi inter-
rompu. Méme les intermédes artistiques (?), dont le but est,
dans 'intention de la direction, d’accentuer l'intérét du film aun-
quel ils se rapportent, ne réussissent qu'a distraire les specta-
teurs du sujet do film.

Saura-t-on enfin pourguoi la Direction de 1a Salle Marivaux
éprouve le besoin presque chaque semaine de pratiquer certai
nes coupures (le fait s'est produit pour Le Signe de Zorro, A tra-
vers les rapides, Une ponle mouillée. ete,) M, le Directeur veul
sans doute montrer par 14 qu’il posséde un talent de supervisua-
lisateur gque pourraient lui envier ceux qui ont composé et rén-
lisé ces films. Chacun coneluera plutot avee moi qu'il ferait
beaucoup mienx de s'abstenir ou d'aller exercer ses talenls ail-
leurs. (I1 a une place toute marquée auprés de M. Henri Dia-
mant-Berger.) ,

Veuillez agréer, etc.

Jacques LA ROCHE.

GABRI

C'est & Marseille, le 15 novembre 1878
qu’est né Gabriel Signoret.

au théatre

Sa carriére 4 la secéne commence en
1899, aprés qu'il eut remporté un premier
prix de comédie au Conservatoire. D'a-
bord en Province, il joua aux c6tés des
vedettes parisiennes les succés gais ou
dramatiques, modernes ou classiques ; on
le vit A Evian, & Bordeaux, & Marseille.

Venu & Paris en 1903, il fut bient6t en-
gagé par André Antoine et, sous sa direc-
tion, créa au Thédtre Libre : Les Rempla-
cantes, de Brieux ; Asile de Nuit, de Max
Maurey ; Le Roi Lear, de Shakespeare ;
La Paix chez soi, de Courteline ; La Puis-
sance des Ténébres, de Tolstoi ; Les Re-
penanls et Le Canard Sauvage, d'lbsen.

Quand Antoine prit la direction de
I'Odéon, G. Signoret fut engagé par Ré-
jane ; on le vit & ses cOtés dans Madame
Sans-Géne ; il parut aussi dans les prin-
cipaux rdles de Maison de Poupée, d'lIb-
sen, de La Flamme, de Paris-New-Yerk,
et

Il a, depuis lors, créé sur diverses gran-
des scénes parisiennes, les nouvelles pié-
ces de Brieux, Donnay, Bernstein, Abel
Hermant, Coolus et plusieurs revues et
fantaisies de Rip.

au cinéma

La earriére de Gabriel Signoret au ciné-
ma n'est pas empreinte d'un moindre
éelectisme. ;

Elle commenca en 1910, sous la direc-
tion de G. Calmette, avec Rival de son
pére, drame historique se déroulant sous
Philippe II, et ot il incarnait le Cardi-
nal Ximénes, chef des Inquisiteurs.
L'Usurpateur suivit, également pour le
Film d'Art. A vrai dire Signoret fut plu-
tot décu lorsqu’il put se contempler &
I'écran ; ¢'est pourguoi, rien moins qu'em-
ballé par ce début et par la pénurie de
moyens d'expression dont disposait alors
le cinéma, Signoret refusa tout nouveau
rdle au cinéma pendant de longs mois.

Pourtant, en 1912, René Leprince, qui
tournait alors, avec Zecca la série de scé-
narios de «\la Vie Qruelle », par M. de
Morlhen, pour la Cie Pathé, réussit i dé-
cider Signoret & temter de nouveau sa
chance devant Pobjectif. Signoret vint
lonese joindre aux deux étoiles déja réu-
nies par Zecea et Leprince dans nombre
de productions Gabrielle Robinne et
\lexandre. Et ce fut, de 1912 A 1914, une

longue série de productions qui rempor-
térent 4 I'époque le plus vif succés ; ci-
lons entre autres : Le Roi du Bagne, La
Comlesse Noire, Le Vieux Cabotin, et sur-
tout Le Noél du Vagabond, de René Le-
prince, quiful réédité par la suite.

Chacune des trois vedettes jouissant
alors d'une réputation considérable, la
maison Pathé décida de leur faire tour-
ner des films dont ils seraient les étoiles
distinetes, C'est ainsi que Signoret tourna
sous la direction de M. de Morlhon : Am-
bitieuse, L'Usurier, L'Orage, Miséricorde.

Vint la guerre. Aprés un silence de deux
ans, Signoret put venir tourner, au cours
de plusieurs permissions, quelques-unes
des productions que L. Mercanton et R.
Hervil réalisaient alors pour la Société
Eclipse. On le vit dans Le Tournant, avece
Suzanne Grandais; dans Manuela, avec
Regina Badet; dans Méres Francaises, avec
Sarah Bernhardt ; dans Boucletle, avec
Gaby Deslys ; et enfin dans Le Torrent,
avec H. Roussel, L. Lagrange et Jaque-Ca-
telain.

Depuis fin 1918, Signoret, lié au « Film
d'Art » pour trois ans, a tourné :

Le Roi de la Mer, composé et réalisé par
J. de Baroncelli ; puis Le Délai, L'Homme
blen et La Rose du méme ; et Fanny Lear.

La Cigarette, de J. de Baroncelli et Ger-
maine Dulac, avee Andrée Brabant.

Le Secret du « Lone-Star », de Kiste-
maeckers et J, de Baroncelli, avee Fannie
Ward.

Le Silence, de Louis Delluc.

Flipotte, de Kistemaeckers et Baron-
celli.

Le Réve, d’apres Zola, sous la direction
de J. de Baroncelli, avec Andrée Brabant
et Eric Barclay.

Et enfin Le Pére Goriot, d'aprés Balzac,
sous la direction de J. de Baroncelli
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La carriére trés remplie et trés variée
de Signoret au cinéma définit d'elle-
méme son talent. G. Signoret est un ar-
tiste d'une extréme souplesse, il travaille
vite, incarne des personnages trés diffé-
rents avec un égal bonheur. Un tel inter-
préte est d'un grand seconrs pour nos
producteurs, obligés, comme chacun sait
de travailler a la hate, pour la plupart.
en raison des limitations financiéres
qu’ils rencontrent.

Signoret est une vedette comme on n'en
rencontrerait peut-étre pas, méme en
cherchant attentivement parmi les «stars»
des autres pays.

En effet, alors que le propre de 1'étoile

‘L, SIGNORET

est, en général, d’incarner a la perfection
un « type » bien défini, Signoret est
étoile dans des aspects et des extériorisa-
tion trés difiérentes.

On a vu Signoret - principalement dans
le role’ de 'homme mir, d'aspect séveére,
le personnage bien connu du mari trompé.
Presque tous les films qu'il a tournés
avec Gabrielle Robinne et Alexandre 1'ont
montré sous ce jour ; de méme, plus ré-
cemment dans La Cigaretle ; d’autres ro-
les qu’il a eus dans La Rose, dans Le Se-
cret du v Lone Star », dans Le Roi de la
Mer et dans Le Silence, en particulier,
s'apparentent également assez & celui que .
nous venons de définir.

On a vu aussi Signoret en' acteur, en
clown, comme dans : Le Vieux Cabotin et

- Bouclette.

On I'a vu également en vagabond, dans
Le Noél du Vagabond et, plus récemment,
dans Flipotie.

Mais, surtout, Signoret a été un pére
inoubliable dans Miséricorde, dans Le
Torrent, dans Le Réve, et enfin et surtout
dans le Pére Goriol. ;
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Cette étonnante diversité Signoret la
doit évidemment aux nombreuses eréa-
tions différentes qu’il a eu l'occasion de
faire a la scéne. Signoret est d’ailleurs le
seul interpréte francais, 4 'exception tou-
tefois d'Eve Francis, qui soit également
remarquable & la scéne et sur [’écran.
Mais peut-étre est-ce aussi cette double
carriére qui le géne le plus pour éire su-
périeur encore, a l'écran, & ce qu’'fl a été
jusqu'ici.

€ar, il n’y a pas eu chez lui un progres
trés sznsible du Noél du Vagabond & Fli-
potte, de Miséricorde au Pére Goriot, du
Vieux-cabotin A4 Bouclette, et de la.série
de la « Vie cruelle » au Silence, alors que
le perfectionnement visuel et technique.
lui, est trés appréciable, de chacune de ces
réalisations a 1'autre.

Et, pour progresser, il faut se spéciali-
ser. Signoret, 4 la fois a4 la scéne et a
I'écran, restera le méme de part et d’autre.
Signoret rien gu'a I’écran ou bien rien
qu'a la scéne progressera trés certaine-
ment.

Mais, évidemment, ce n'est pas & une
heure ol la production frangaise se res-
treint de plus en plus, génée par 1'étroi-
tesse des débouchés extérieurs, qu'on peut
s'attendre & voir la seulle étoile du cinéma
frangais opter pour 1'écran, méme si ¢’é-
tait 14 son désir.

TIEE=aT= semmwEry

REPONSES
AUX QUESTIONS

entre nous

POSEES PAR
NOS LECTEURS

Maudy. — Douglas Fairbanks a un fils, né
de son premier mariage avec Miss Beth Sully
¢t maintenant dgé d'une dizalne d'années. —
Le¢ nom de ce parlenaire m'est inconnu.

ravroche. — ' Francesca Bertini a trente-
cing ans environ et vient de renonter au
cinédma ; marlée &4 M, P. Cartler, slle hebite
avee ee dernler la Suisse, — Warren Ierri-
gon Jul aussi s’est retiré de 'écran ;3 né a
Loulsville (Kentucky) en 1889 ; célibataivs.

Maksaki. — G. Fitzmaurlce, Société Para-
mount, 63, avenue dee Champs-Elysées, Pa-

ris.. — Doug. et Mary sont actuellement &
Londres.

Sisine. — On vient d’annoncer gqu'Agnés
Souret renonce au music-hall et au cinéma.

- Mary Pilckford, Artistes Assoclés, 21, fau-
hourg du Temple, Paris.

N. Norville. — Mlle S. Mossé n’a pas tour-
né depuis Gigolette. — Josette Andriot ne
tourne plus ; habite encore Paris. — Cette
Mlle N. Martin est une nouvelle venue.

Miss Cow-boy, — La distribution de ce
im danois n’a pas été indiquée. — Tl y a

eq certainement erreur, ear nous avons répété
a plusieurs reprises que cet artiste n'est pas
marié.

Peg. — Jackie Coogan, care of Willis and
Inglis, Wright and Callender Building, Los
Angeles (Cal.) U, 8. A. — Voir réponse a
Sisine.

L. Hanson. — Non, ces deux documentaires
de guerre sous-marine sont absolument au-
thentiques. — Je ne pense pas que Hart tour-
ne 4 nouveau avant plusieurs molis ; d’ail-
leurs la question nous touche peu, attemda







